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Recenzja pracy doktorskiej mgr Karoliny Kolendy pt. Some Contemporary
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of Peter Ackroyd, Julian Barnes, and Adam Thorpe

Praca doktorska p. Karoliny Kolendy porusza kwesti¢ angielskiej (whasnie: wbrew
tytulowi — bardziej angielskiej niz brytyjskiej) tozsamos$ci narodowej i kulturowej na
przykladzie wybranych utworéw trzech wspotczesnych pisarzy. Praca dotyczy wigc
najnowszej literatury i zarazem bardzo aktualnej problematyki.

Zwraca uwage mocna teoretyczna podbudowa rozprawy. W czesci wstgpnej
(Introduction) praca zawiera obszerny podrozdzial metodologiczny, natomiast czesc¢
pierwsza (Part I) w cato$ci poswigcona jest definicji kluczowych dla wywodu terminow:
tozsamo$¢ narodowa, tozsamos$¢ kulturowa, angielskos¢ 1 brytyjskos¢. Co warte
podkreslenia, rozdzialy metodologiczno-teoretyczne oraz analizy wybranych utwordw
literackich w czeSciach 1I-IV nie stanowig osobnych bytow, ale sa wzajemnie silnie
zintegrowane. Autorka porusza si¢ w szeroko zakreSlonym obszarze teorii, jednak
przeszediszy do interpretacji tworczosci trzech wybranych pisarzy nie traci z oczu pojec,
ktore wprowadzita na poczatku i1 systematycznie si¢ do nich odwotuje. Co wigcej,
poszczegdlne rozdziaty zawieraja mini-wstepy metodologiczne, w ktorych doktorantka
klarownie przedstawia swoje szczegotowe cele badawcze w danej czesci pracy. Swiadczy
to spdjnosci przyjetej] koncepcji  rozprawy 1 umiejgtnosci  konsekwentnego
przeprowadzenia swego planu. Tu drobna uwaga: Autorka wprowadzita, lecz nie
zdefiniowatla rozroznienia historical novel i history-novel; w analizie powiesci Thorpe’a
te pojecia si¢ pojawiaja, ale juz jako przyjete domyslnie. Ten brak powinien zostac
uzupetniony.

W sekeji poswieconej metodologii doktorantka nie ogranicza si¢ do samego
przegladu propozycji teoretycznych, ale podporzadkowuje go tezie o przydatnosci
studiow kulturowych w badaniach nad literaturg. P. Kolenda ma bardzo dobrag orientacj¢
co do genezy zwrotu kulturowego w latach 80. oraz ewolucji tego nurtu w kolejnych

dekadach. Autorka przywotuje m.in. kluczowe dzielo Stephena Greenblatta Towards a
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Poetics of Culture i sama decyduje si¢ w rozprawie doktorskiej zastosowaé metody
bliskie Nowemu Historyzmowi. Jej metodologia jest wigc do pewnego stopnia
eklektyczna i interdyscyplinarna — w zaleznos$ci od omawianego utworu siega m.in. po
historiograficzne teorie Haydena White’a, prace Nikolausa Pevsnera z dziedziny estetyki
The Englishness of English Art, odwotuje si¢ do angielskiej tradycji pastoralnej, omawia
pojawienie si¢ tzw. heritage industry w kontekscie polityki i zatozen ideologicznych
thatcherowskiej Anglii lat 80. Wazny dla rozprawy jest tez postulat ,,gestego opisu” (thick
description) Clifforda Geertza. Niemniej w centrum zainteresowan doktorantki
zdecydowanie stoi tekst literacki. W §lad za przedstawicielami Nowego Historyzmu
Autorka wskazuje na podwoéjng funkcje literatury — literatura nie tylko odzwierciedla
tozsamos$¢ kulturowa, ale takze ja wspottworzy.

Wspolczesna teoria traktuje tozsamo$¢ nie jako rzecz dang, naturalng czy
wrodzong, lecz jako konstrukt, bardziej lub mniej swiadomie wytwarzany przez panstwo i
jego struktury, system edukacji, media, praktyke i rytualy spotecznego zycia, a wreszcie
do pewnego stopnia wynikajacy z wyboréw jednostki. Autorka przyjmuje ten poglad,
odwotujac si¢ m.in. do teorii ,,wyobrazonej wspolnoty” (imagined community) Benedicta
Andersona oraz do klasycznej publikacji The Invention of Tradition Erica Hobsbawma i
Terence’a Rangera. Gdyby jednak stwierdzenie, ze tozsamos$¢ kulturowa jest swego
rodzaju konstruktem stanowito konkluzje¢ pracy, bylaby to konkluzja przewidywalna i
banalna. Dla doktorantki jest to punkt wyjScia. Mimo odwolywania si¢ do
postmodernistycznych teoretykow, unika pokusy catkowitej relatywizacji pojecia
tozsamosci, w §lad za Paula M. Moya’a i Satya’s P. Mohantym wskazujac na silne
zwigzki tozsamosci kulturowej z empiryczng rzeczywisto$cig (istniejace struktury
spoteczne i ekonomiczne, do§wiadczenie zycia w zbiorowosci etc.).

Kontynuujac ten watek, nalezy z uznaniem odnotowac nie tylko to, co Autorka w
pracy zrobila, ale takze to, czego si¢ nie podjeta. Kwestie tozsamosci pojawiajg si¢
obecnie w literaturze, ale i szerzej w debacie publicznej, przede wszystkim w zwigzku z
rosngcym zrdznicowaniem etnicznym wspolczesnego spoteczenstwa Wielkiej Brytanii w
wyniku trwajacej nieprzerwanie od lat 40. XX w. imigracji, zwlaszcza z bylych kolonii.
Do$¢ powszechnie przyjeta jest teza o wielokulturowosci kraju. Praca p. Kolendy dotyczy
powiesci, opowiadan i esejow z ostatnich dekad XX w., ale temat pozostaje aktualny.
Ostatnio dyskusja o tozsamosci nabrala nowego =znaczenia w zwigzku z
separatystycznymi dgzeniami Szkotow. Kwestie tozsamosci wysuwajg si¢ wigc na plan
pierwszy w literaturze postkolonialnej, ale takze wspoélczesnej literaturze szkockiej i

walijskiej. Bardzo tatwo byto siggna¢ po tytuty definiujace angielskos¢ w opozycji np. do
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hybrydycznej tozsamosci imigranta, tym bardziej, ze w teorii literackiej popularne sa
przystajace do tej literatury pojecia. Co wigcej, tozsamos¢ zwigzana z narodowoscia, a
zwlaszcza angielskoscig, traktowana bywa jako zagrozenie dla hybrydycznosci i
ograniczenie swobody samookre$lenia jednostki.

w pracy Dominic Head stusznie zwraca uwage na paradoks, ze spos$rod kulturowych
tozsamosci sktadajgcych sie na wspotczesne spoteczenstwo Wielkiej Brytanii to wiasnie
angielskos¢ jest najbardziej problematyczna. Autorka wybrata do analizy niektore dzieta
Petera Ackroyda, Adama Thorpe’a i Juliana Barnesa — pisarzy identyfikujacych si¢ z
angielskoscia 1 re-interpretujacymi to pojecie od wewnatrz, z angielskiej perspektywy. W
rozdziale poswigconym Thorpe'owi doktorantka zwraca jednak uwage na fakt, ze pisarz
spedzit wiele lat poza Anglig, wigc jego perspektywa jest naznaczona Sladami pdznego
odkrywania wlasnej angielskosci. Poza tym w rozprawie doktorskiej angielskos¢
definiowana jest w odniesieniu do Innego tylko raz — chodzi o opowiadania i eseje Juliana
Barnesa, a tym Innym jest Francja i kultura francuska.

Oprocz wprowadzenia metodologicznego do pracy, p. Kolenda wiaczyta rownie
obszerny rozdziat definiujacy kluczowe dla rozprawy pojecia kultury i1 tozsamos$é
kulturowej. Przytaczajac m.in. tezy Tima Edensora (s. 25), podkresla zasadnicza role
kultury w tworzeniu narodowej tozsamosci, przy czym przyjmuje zalozenie, ze na kulture
jako czynnik ksztattujacy tozsamo$¢ sklada si¢ zarowno kultura wysoka, jak i zwykle
elementy codziennego zycia spotecznego. Ciekawe sa tez w tej czesci proby
rozgraniczenia angielskosci 1 brytyjskosci. W sumie w czgséci teoretycznej Autorka
odwotuje si¢ do licznych wspolczesnych koncepcji, cho¢ Zadnej z nich nie traktuje jako
uniwersalnego klucza i zachowuje wobec nich Kkrytyczny dystans. Sama unika
jednoznacznych rozstrzygnie¢ teoretycznych, ale wyjasnia, dlaczego w swoich analizach
wybiera takie a nie inne zastosowanie danego terminu.

Czg$¢ analityczna zwraca uwagg bardzo Staranng selekcjg materiatu — doktorantka
ogranicza streszczenia fabut poszczegodlnych powiesci do minimum, unika omawiania
watkow mniej istotnych z punktu widzenia jej celow badawczych, a praktycznie za
kazdym razem kiedy przywoluje postacie 1 epizody z powiesci robi to w kontekscie
dyskusji o tozsamosci.

Pisarzem, ktoremu doktorantka po§wigca najwiecej uwagi, jest Peter Ackroyd. To
nazwisko to oczywisty wybor. Refleksje nad angiclskg tradycja sg dla Ackroyda
tematyczng dominantg zaréwno w esejach, biografiach, krytyce literackiej, jak i we

wlasnych powieséciach. Cze$¢ dotyczaca Ackroyda zajmuje ok. 70 stron pracy. P. Kolenda
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stara si¢ ogarng¢ cato$¢ jego dzieta w interesujacym jg zakresie. Podzielita wiec swoje
analizy na zbadanie teoretycznych wypowiedzi pisarza (,,The Englishness of English
Literature” oraz London Luminaries and Cockney Visionaries, Albion. The Origins of the
English Imagination) oraz przedstawien angielskosci w jego powieSciach. Nalezy z
uznaniem po raz kolejny podkresli¢ samodzielno$¢ Autorki: cytuje rozne wypowiedzi
krytyczne o pisarzu, ale robi to z wilasnej perspektywy badawczej. Podwaza dosé
powszechng 1 zbyt tatwg kategoryzacje Ackroyda jako pisarza postmodernistycznego,
pokazujac, ze zardbwno jego poglady na angielska histori¢ i tradycje, jak i jego strategie
pisarskie s3 tylko pozornie nasladowaniem postmodernistycznych chwytéw, bo w
rzeczywisto$ci sg zakorzenione w historii i1 tradycji, a w zamysle pisarza majg by¢
ilustracjg procesu tworzenia si¢ angielskiej tozsamosci kulturowej. P. Kolenda stusznie
stwierdza, ze dzieto Ackroyda powinno by¢ traktowane jako subicktywna wizja, a nie
systematyczna i spdjna teoria. Wyrdznia wiec kilka kwestii, wokot ktorych skupiajg sie
zainteresowania pisarza: problematyka opozycji oryginalnosci i zapozyczania,
kontynuacja i cykliczno$§¢ w historii i literaturze, teatralno$¢, rytuat, hybrydycznos¢,
dziedzictwo katolicyzmu w Anglii, rola tradycji pastoralnej w tworzeniu si¢ angielskiej
tozsamo$ci, znaczenie przestrzeni jako wyznacznika tozsamosci narodowej, a wreszcie
bardzo swoiste postrzeganie przez Ackroyda Londynu jako ponadczasowego, Zyjacego
bytu. P. Kolenda unika jednoznacznych konkluzji, ale broni idiosynkratycznej wizji
pisarza, twierdzac, ze Ackroyd jednoczesnie dekonstruuje utrwalone poglady na angielska
tozsamos$¢, jak 1 podkresla jej ciagglo$¢ 1 zakorzenienie. Niektore elementy w wizji
Ackroyda wydaja si¢ sprzeczne — Autorka wskazuje na materialne podstawy tozsamosci
W jego powiesciach londynskich (s. 112), natomiast omawiajac eseje i inne powiesci
zwraca uwage Na zwigzek tozsamos$ci z jezykiem i tekstem (S. 62) oraz przytacza
wypowiedzi, w ktorych pisarz wyznaje wiar¢ w ducha angielskosci (s. 69). Autorka
powinna wyjasni¢ wzajemne relacje tych perspektyw w ramach wizji Ackroyda.
Podsumowujac te cze$¢ recenzji: przeprowadzona przez p. Kolende interpretacja pism
Petera Ackroyda z pozycji studidow kulturowych jest liczacym si¢ przyczynkiem do
istniejacej krytyki na jego temat.

W czesci dotyczacej Adama Thorpe’a doktorantka proponuje analize dwoch jego
powiesci osadzonych w Ulverton — fikcyjnej wiosce $wiadomie wykreowanej przez
pisarza jako materializacja mitu pastoralnej Anglii. P. Kolenda nie zgadza si¢ z
powierzchownym odczytaniem dziet Thorpe’a jako bezkrytycznie powielajgcych ten mit i
wskazuje na polemiczny stosunek pisarza do tradycji. Podkresla takze fakt, ze w bardziej

zblizonych do wspoétczesnosci fragmentach historii Ulverton Thorpe ukazuje proces
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przetwarzania realnego miejsca, uksztattowanego przez to, co Hayden White (za
Michaelem Oakeshottem) nazwal przeszto$cig praktyczng, w zabytek ze sfery
zbiorowych wyobrazen skonstruowanych przez heritage industry (s. 147-8). Autorka
stwierdza, ze — podobnie jak w przypadku Ackroyda — miejsce funkcjonuje jako ikona
tozsamosci kulturowej, cho¢ — w przeciwienstwie do Ackroyda, ktéry taka role sktonny
jest przypisywa¢ Londynowi — Thorpe odwotuje si¢ do tradycji traktowania ,,zielonych
pol Anglii” (green fields of England) jako kwintesencji angielskosci. Ta cze$¢ zawiera
obszerne przedstawienie historii ksztattowania si¢ wyidealizowanego obrazu angielskiej
wsi od XIX w. oraz roli opozycji miasto-wie§ i opozycji potnoc-potudnie Anglii. Te
stwierdzenia, poparte opiniami badaczy kultury, pozwalajg lepiej zrozumie¢ cele pisarza.
Natomiast potraktowana réwnie obszernie kwestia Ulverton jako przyktadu metafikcji
historiograficznej (historiographic metafiction) wydaje si¢ by¢ mniej istotna ze wzgledu
na zakres rozprawy doktorskiej i mogtaby by¢ nieco krotsza.

Cze$¢ czwarta dysertacji omawia zagadnienie angielskiej tozsamosci kulturowe;j
na przykladzie dziet Juliana Barnesa. Ta czgs¢ ma wyrazny podziat na dwie sekcje,
podyktowany istnieniem dwoch aspektow w refleksjach pisarza nad angielskoscia. Jego
powies¢ England, England z 1998 r. to bardzo znany przyktad otwartego zaangazowania
si¢ pisarza w debate nad wspotczesng Anglig, cho¢ ukazana w powiesci sytuacja ma
wymiar dystopijny. Jest to satyrycznie przerysowany obraz hegemonii przemystu
dziedzictwa narodowego: simulacrum znieksztatca i zastepuje rzeczywisto$é, a narracje
historyczne sg konstruowane na potrzeby parku rozrywki uzurpujacego role kwintesencji
wyroznikow angielsko$ci. Autorka wskazuje na polityczno-spoteczne tlo powiesci, a wige
intensywne promowanie wybranych elementow narodowej tozsamosci przez panstwowe
instytucje w okresie rzadéw konserwatystow w latach 80. 1 90. Nie ogranicza si¢ przy tym
do wskazania komponentow satyrycznego przedstawienia tozsamosci w ksigzce jako
komercyjnego produktu, ale dowodzi takze, ze powies¢ eksponuje mechanizmy
budowania narodowych narracji historycznych. Aby uchwyci¢ te mechanizmy, Autorka
korzysta z narratywistycznych koncepcji historii Haydena White’a i Franka Ankersmita.
Analiza powie$ci Barnesa jest bardzo przejrzysta, logiczna i przekonujaca.

Drugi aspekt tworczosci Barnesa analizowany w rozprawie dotyczy jego
fascynacji kulturg francuska i wyplywajacych stad sadow porownawczych, ktore znalezé
mozna w zbiorze esejow Something to Declare, opowiadaniach Cross Channel oraz
niektorych powiesciach. Ta cze$¢ pracy doktorskiej zawiera cickawy wstep, prezentujacy
zarys kulturowych relacji angielsko-francuskich od czasow Rewolucji Francuskiej. Jak

dowodzi Autorka, powolujac si¢ na wybrane wydarzenia historyczne i przytaczajac
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przyktady zjawisk estetycznych, istotnym elementem w procesie ksztattowania si¢
angielskiej tozsamos$ci byl ambiwalentny stosunek do kraju po drugiej stronie Kanatu.
Barnes jest $wiadom tego procesu i opiera niektére swoje narracje na motywie
oscylowania bohaterow migdzy dwiema kulturami. Ta cz¢§¢ pracy, w poréwnaniu ze
wstepem, nieco jednak rozczarowuje skrotowoscia. Mysle, ze w trakcie przygotowania
rozprawy do druku mozna by szerzej odnie$¢ si¢ do powiesci Metroland, wiaczy¢ do
analizy Flaubert’s Parrot oraz inne opowiadania ze zbioru Cross Channel.

Konkluzja rozprawy nie przynosi jednoznacznych odpowiedzi, ale chyba trudno
by takich oczekiwaé. Autorka natomiast jeszcze raz podkresla wieloaspektowos¢ pojecia
tozsamo$ci narodowej 1 kulturowej 1 zarysowuje wyrdzniajace si¢ sposoby ich
definiowania w literaturze konca XX wieku.

Bibliografia pracy jest bardzo obszerna, liczy ok. 170 pozycji. Dla oceny
rozprawy przede wszystkim wazny jest fakt, ze p. Kolenda w calym tekscie
systematycznie odwoluje si¢ do zrodet teoretycznych i potrafi w krytyczny sposob
zestawia¢ ze sobg liczne koncepcje. Trzeba jednak w tym miejscu wytkna¢ potknigcia
edytorskie: w dwdch miejscach (s. 94, 154) Autorka przeoczyta dodanie przypisu oraz nie
ustrzegla si¢ kilkunastu literowek, co nalezy poprawi¢ przed publikacja.

Podsumowujac: przedstawiona dysertacja prezentuje bardzo wysoki poziom
merytoryczny. P. Kolenda wykazata si¢ rozlegla wiedza 1 zaawansowanymi
umiejetnosciami niezbednymi do prowadzenia pracy naukowej. Na wysoka ocene
wplywa takze interdyscyplinarny charakter rozprawy — analizy utwordéw literackich
prowadzone sg rowniez w odniesieniu do wiedzy z zakresu kulturoznawstwa.

Praca p. Kolendy stanowi przyktad konsekwentnego zastosowania wybranej
metody badawczej. Autorka potrafi przeprowadza¢ interpretacje w szerokim kontekscie
kulturowym, siegajac po zrodia z rd6znych dziedzin, w zaleznosci od tego, co wydaje si¢
najbardziej przydatne w analizie konkretnego tekstu literackiego. Swiadczy to o jej
erudycji, samodzielnos$ci 1 oryginalnosci. W interpretacjach tekstow trudno znalez¢
stwierdzenia banalne albo przyktady zbednego cytowania lub streszczania.

Rozprawa p. mgr Karoliny Kolendy catkowicie spelnia wymogi stawiane pracom
doktorskim. Wnosze wigc o dopuszczenie p. Kolendy do dalszych etapow przewodu

doktorskiego.



